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Visao geral
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N&o tem um computador, projetor, software ou tempo para uma preparagao
aprimorada? Com ResponseCard AnyWhere — usufrua dos beneficios das
perguntas interativas independente de onde vocé estiver.
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Especificacdes do produto

Invélucro

Dimensfes: 11,4cmCx6cmLx2,2cmA

Peso: 57 gramas (com baterias)

Tela angular LCD para exibicéo ideal

Recursos da tela: Numero do canal e vida atil da bateria

Canais disponiveis: Até 82 sessdes podem estar em execucdo simultaneamente
em estreita proximidade, sem interferéncia.

o0 Alcance de até 60 metros.

O O0O0OO0O0

Entrada do usuério

o Navegagéo simples ativada por menus

0 Quatro botdes de navegacao (setas PARA CIMA/PARA
BAIXO/ESQUERDA/DIREITA), MENU/OK e Exibir

Armazenamento

0 Armazena até 5.000 votos ou 100 perguntas

o0 Os resultados armazenados séo baixaveis via cabo USB padrao

0 Armazenado por sesséo e, depois, por pergunta

Energia e gerenciamento de energia

0 Alimentado por duas baterias AAA
0 A vida util média da bateria € de 5.000 minutos de tempo de perguntas ativo

Interface do dispositivo

0 250 dispositivos de RF do ResponseCard suportados

Regulamentacédo FCC

Este produto foi testado e considerado em conformidade com a Parte 15 das
Normas da FCC. O seu funcionamento esta sujeito as seguintes condi¢des: ele ndo
devera causar interferéncia prejudicial e devera aceitar interferéncias recebidas,

incluindo interferéncias que possam causar funcionamento indesejado.

Alteracbes ou modificagbes ndo expressamente aprovadas pela Turning
Technologies, LLC podem anular a autoridade do usuario de operar o equipamento.
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Regulamentacdo do Canada

Este aparelho digital de classe B esta em conformidade com as normas ICES-003
canadenses.

Este aparelho digital de classe B esta em conformidade com a norma NMB-003, do
Canada.

Esse dispositivo ndo deve ser conectado a um PC com um cabo USB com
comprimento maior do que 3 metros.
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Secéo 1 — Antes de comecar

Antes de perguntar ao seu publico, verifique o canal de radiofrequéncia (RF) para o
gual o ResponseCard AnyWhere esta programado. Os ResponseCards RF
precisam ser programados para 0 mesmo canal que o ResponseCard Anywhere.
Observacao: Se varias pessoas estiverem usando o ResponseCard Anywhere vocé
devera verificar se cada dispositivo esta ajustado para um canal diferente, caso
contrario haveré interferéncia.

Para exibir/alterar o canal de RF:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Alterar canal” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. A tela exibira o seguinte:

CH#41

Canal atual
41

N° novo canal?
41

5. Use a Seta para CIMA para rolar para cima até o canal numero 82, como
alternativa use a Seta para BAIXO para rolar para baixo até o canal numero 1

6. Quando vocé tiver selecionado o canal de RF desejado, pressione MENU/OK
para aceitar a alteracéo

7. A tela exibira o seguinte:

CH#4{

Canal alterado
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Para programar o canal de RF nos ResponseCards RF:

1. Pressione e solte o botdo GO (a luz piscarda em vermelho e verde)

2. Digite o numero do canal de dois digitos (por ex. para o canal 41 digite 4 e,
depois, 1 apds cada pressionamento de botdo, a luz ambar piscara)

3. Pressione e libere o botdo GO novamente para aceitar o novo niumero de canal

4. Vocé verd uma luz verde para confirmar que a alteragéo foi aceita

©Turning Technologies, LLC 2/3/2009
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Secéo 2 — Perguntando ao seu publico

Quando o ResponseCard AnyWhere e os ResponseCards RF estiverem
programados para o0 mesmo canal, vocé estara pronto para as perguntas.

Para iniciar perguntas:

1. Pressione MENU/OK

2. Destaque “Iniciar perguntas” com o botdo Seta para CIMA ou Seta para BAIXO.
3. Pressione MENU/OK para iniciar as perguntas

4. A tela exibe o seguinte:

Perg. abertas

Pergunta: 1
Sessdo: 1
Votos: O

Pergunta: Numero da pergunta
Sessao: Numero da sesséo (Consulte a Se¢do 3 "Sessdes")
Votos: NUumero de pessoas que responderam a pergunta atual

Observacéao: Por padrao vocé tem 60 segundos para responder. Vocé pode
estender o tempo restante em uma pergunta em aberto pressionando a Seta
PARA CIMA. Todas as vezes que vocé pressionar a Seta PARA CIMA, ela ir4
adicionar o niumero de segundos de perguntas para o qual o dispositivo esta
definido com o Recurso de Configuracédo (Consulte Configuracdo do Contador
de Perguntas).

Observacéao: Pressionar a Seta PARA CIMA trés vezes ou mais criara uma
pergunta aberta controlada pelo usuério, que s6 pode ser encerrada
pressionando-se o botdo MENU/OK.

5. Apés a expiracédo, os resultados da pergunta serdo exibidos automaticamente:

©Turning Technologies, LLC 2/3/2009
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P1 | 0%
= 0% 0

méd: 4.1 tot: 125

Méd: Exibe a Média das respostas
Tot: Exibe o numero total de respostas coletadas

8. Para fazer outra pergunta da sessao atual repita as etapas de 1 a 5 acima.
Para exibir os resultados de todas as perguntas:

Apbs a expiracdo do tempo de perguntas, os resultados serdo automaticamente
exibidos para cada pergunta. Se vocé desejar retornar para os resultados mais
tarde, siga estas instrucoes:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Exibir resultados” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. Sua tela exibe os resultados a Ultima pergunta apresentada
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5. Use a Seta PARA CIMA e a Seta PARA BAIXO para rolar pelas op¢des de
respostas

6. Use as Setas ESQUERDA e DIREITA para rolar pelas perguntas

7. Pressione MENU/OK para retornar para o menu principal
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Secao 3 — Novas sessoOes

Uma sessdo € um grupo de perguntas apresentadas. Os dados da sesséo podem
ser baixados e editados usando-se o0 ResponseCard Anywhere Desktop. Quando as
perguntas sao baixadas, vocé pode associar dados significativos com suas
perguntas como titulos de perguntas, op¢cdes de resposta e valores corretos ou
incorretos.

Para iniciar uma nova sesséo:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Nova sessao” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. Pressione a Seta PARA CIMA para iniciar uma nova sessao

5. O ResponseCard Anywhere numera automaticamente suas sessoes. Vocé pode
ter até 10 sessdes armazenadas simultaneamente.
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Secéo 4 — Excluindo dados de respostas

O ResponseCard AnyWhere armazena até 5.000 votos ou respostas a 100
perguntas apresentadas. Quando vocé tiver alcancado esse limite sera necessario
limpar os dados armazenados para permitir novas perguntas. Vocé também pode
limpar os dados para a preparacao de uma nova sessao de perguntas. Com o
ResponseCard AnyWhere vocé pode excluir os resultados de perguntas da ultima
pergunta apresentada, ou pode excluir todos os resultados que tiver armazenado.

Dica: Recomenda-se que vocé baixe os resultados da sua sessao para o
ResponseCard AnyWhere Desktop antes de excluir os resultados do receptor
portéatil.

Para excluir perguntas:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Excluir resultados” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. Pressione a Seta PARA CIMA para excluir a ultima pergunta apresentada ou a
Seta PARA BAIXO para excluir todos os resultados de perguntas armazenadas
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Secdo 5 - 0 menu Configuracéo

Para especificar o tempo das perguntas:

Por padréo as perguntas permanecem abertas por 60 segundos. Vocé pode alterar
o tempo para 15, 30 ou 90 segundos seguindo estas etapas:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. Destaque “Tempo das perguntas” e pressione MENU/OK

5. Use a Seta PARA CIMA e a Seta PARA BAIXO para realcar a hora desejada

6. Pressione MENU/OK para aceitar o0 novo tempo

Ativando/desativando a Contagem regressiva:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. Destaque “Cont. reg.ativ/desat” e pressione MENU/OK

5. Usando a Seta PARA CIMA e a Seta PARA BAIXO realce Ativar ou Desativar
Ativar: Os segundos da contagem regressiva estardo visiveis enquanto a

pergunta estiver aberta

Desativar: Os segundos da contagem regressiva s6 estarao visiveis quando o
contador atingir os 20 segundos restantes

6. Pressione MENU/OK para aceitar a nova configuracdo do cronémetro de

contagem regressiva
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Para especificar o Modo de classificacao:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja real¢cada
3. Pressione MENU/OK

4. Destaque “Tempo das perguntas” e pressione MENU/OK

o

Ha duas opc¢des: A a J ou Numero de votos

Ndmero de votos

CH#41

Aald: Escolher A a J classifica os votos na ordem da opc¢ao. (por
ex.: Especifique o Modo de classificagao:

Numero de votos: Escolher NUumero de votos classificara os votos do mais
para o menos popular. (por ex.: Se a opgéo A receber 1
voto, a opgao B receber 30 votos, a opcdo C receber 120
votos e a opcao D receber 9 votos, a tela exibira C primeiro,
depois B, D e A.

6. Use a Seta PARA CIMA e a Seta PARA BAIXO para real¢ar sua opc¢éao e,
depois, pressione MENU/OK

7. Dependendo da opgéo que escolher, a tela exibira o seguinte:

CH#E41 CH#41
Ordenar modo
definir:

Nlmero de votos

Ordenar modo
definir:
Aald
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Ativando/desativando a Contagem regressiva:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja realcada
3. Pressione MENU/OK

4. Destaque “Sessoes ativ/desat” e pressione MENU/OK

5. Duas opcoes “Sessdes ativ/desat” estdo disponiveis:

Ativar: As sessOes sao ativadas por padrao. Isso significa que até que
VOCé comece uma nova sessao todos os resultados das perguntas
serdo armazenados na Sessaol.

Desativar: As perguntas serdo armazenadas apenas sob uma sessao
sequencialmente.

7. Use a Seta PARA CIMA e a Seta PARA BAIXO para real¢ar sua opc¢ao e,
depois, pressione MENU/OK

Para ajustar o Contraste da tela:

1. Pressione MENU/OK

2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

4. Destaque “Contraste” e pressione MENU/OK

CH&E4T

Contraste:

g— |

5. Use as Setas PARA CIMA/PARA DIREITA para escurecer a tela ou as Setas
PARA BAIXO/PARA ESQUERDA para iluminar a tela

6. Pressione MENU/OK para aceitar a nova configuracédo de contraste
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Para verificar a versao do firmware:
1. Pressione MENU/OK
2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

SN

. Destaque “Verséo” e pressione MENU/OK

5. O numero da versao sera exibido

Para verificar a ID da unidade:
1. Pressione MENU/OK
2. Pressione a Seta para BAIXO até que “Configurar” esteja realcada

3. Pressione MENU/OK

B

Destaque “ID da unidade” e pressione MENU/OK

ol

. A'ID da unidade é exibida

Para retornar para o menu principal:
1. No menu Configuracao, use a Seta PARA BAIXO para real¢car "Menu principal”
3. Pressione MENU/OK

4. Vocé voltara ao Menu principal
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